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Arsredovisning

Alcuin Translations AB

Org.nr 556608-0965

Rakenskapsar 2021-09-01 - 2022-08-31

Faststallelseintyg

Undertecknad styrelseledamot i Alcuin Translations AB intygar att resultatrdkningen och balansrakningen i arsredovisningen har

faststéllts pa arsstdmma 2023- 2.0 ﬁ Arsstamman beslutade att godkénna styrelsens férslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocksa att innehallet i arsredovisningen och revisionsberéttelsen stammer dverens med originalen.

Uppsala 2023- 02. () ﬁ
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Alcuin Translations AB
Org.nr 556608-0965

Arsredovisning for rikenskapsaret 2021-09-01 - 2022-08-31

Styrelsen och verkstallande direktéren for Alcuin Translations AB avger foljande arsredovisning.

Innehall
Forvaltningsberéttelse
Resultatrakning
Balansrakning

Noter

Styrelsens sate: Uppsala

Foretagets redovisningsvaluta: Svenska kronor (SEK).
Alla belopp redovisas, om inget annat anges, i kronor (kr).
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Forvaltningsberattelse

Verksamheten

Allmént om verksamheten

Bolagets rorelse omfattar dversatiningar, sprakgranskningar och layout,

Alcuin Translations AB erbjuder dversattningstjanster, framst fran engelska och de nordiska
spraken till svenska, men aven fran de dvriga vasteuropeiska spraken. Specialomraden &r IT,
teknik, marknadsforing och medicin.

Bolaget har sitt sate | Uppsala.

Vésentliga hdndelser under rékenskapsaret

| juli utsattes var stdrsta byrakund, Lionbridge, fér en cyberattack och deras system lag nere, vilket
iInnebar en stor intéaktsforlust for var del. Vi bedémer att det tog atminstone 3 - 4 veckor innan deras
system kom i gang helt igen. Susanna Flink slutade som ekonomichef i januari och Susanne Héglund
tog vid som ansvarig. Vi uppdaterade bokférings- programmet Visma i samband med att Susanne
borjade.

Flerarsdversikt (tkr) 2021/22 2020/21 2019/20 2018/19
Nettomsattning 5530 5 550 6 400 6 496
Restltat efter finansiella poster -59 131 326 381
Balansomslutning 1 939 2 079 2 034 3 685

Soliditet (%) 56 54 | 51 75
For definitioner av nyckeltal, se Not 1 Redovisningsprinciper.

Forandringar i eget kapital

Aktie- Reserv- Balanserat Arets Totalt
kapital fond resultat resultat
Belopp vid arets ingang - 100 000 20 000 452 339 99 368 671 707
Disposition enligt beslut av
arets arsstimma: |
Balanseras i ny rakning 99 368 -98 368
Arets resultat 2 687 2 687
‘Belopp vid arets utgang 100 000 20 000 551 707 2 687 674 394

Resultatdisposition
Styrelsen foreslar att till férfogande staende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst 651 707

arets vinst 2 687
554 394

disponeras sa att

| ny rékning overfores 554 394
554 394
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Org.nr 556608-0965
Resultatrakning Not 2021-09-01 2020-09-01
1 -2022-08-31 -2021-08-31
Rérelseintdkter, lagerférdndringar m. m.
Nettoomséattning 5 530 456 5550172
Ovriga rorelseintakter 327 641 264 249
Summa rorelseintakter, lagerforandringar m.m. 5 858 097 5 814 421
Rérelsekostnader
Handelsvaror -1 922 544 -1 955 568
Ovriga externa kostnader -501 832 -413 190
Personalkosinaaer 2 -3 492 264 -3 314 770
Summa rorelsekostnader -5 916 640 -5 683 528
Rorelseresultat -58 543 130 893
Finansiella poster
Ovriga ranteintakter och liknande resultatposter 124 0
Rantekostnader och liknande resultatposter -278 -194
Summa finansiella poster -154 -194
Resultat efter finansiella poster -8 697 130 699
Bokslutsdispositioner
Férandring av periodiseringsfonder 70 000 0
Summa bokslutsdispositioner 70 000 0
Resultat fore skatt 11 303 130 699
Skatter
Skatt pa arets resultat -8 616 -31 331
Arets resulitat 2 687 99 368
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Balansrakning Not 2022-08-31 2021-08-31

321703814

TILLGANGAR
Anldaggningstillgangar

Materiella anldggningstiligangar
Inventarier, verktyg och installationer 3 0 0

Summa materiella anlaggningstillgangar 0 0

Finansiella anldggningstiligangar

Andra langfristiga fordringar 4 0 27 000
Summa finansiella anlaggningstiligangar 0 27 000
Summa anlaggningstillgangar . 0 27 000

Omsattningstillgangar

Kortftristiga fordringar

Kundfordringar 633 158 789 517
Ovriga fordringar 802 376 652 870
Férutbetalda kostnader och upplupna intakter 338 376 201 660
Summa kortfristiga fordringar 1773 910 1 644 047

Kassa och bank

Kassa och bank 8 164 608 407 474
Summa kassa och bank 164 608 407 474
Summa omsiéttningstillgangar 1 938 518 2 051 521
SUMMA TILLGANGAR 1938 518 2 078 521
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Balansrékning Not 2022-08-31 2021-08-31
1

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital

Aktiekapital 100 000 100 000

Reserviond 20 000 20 000

Summa bundet eget kapital 120 000 120 000

Fritt eget kapital

Balanserat resultat 551 707 452 339

Arets resultat 2 687 99 368

Summa fritt eget kapital 554 394 551 707

Summa eget kapital 674 394 671 707

Obeskattade reserver 5

Periodiseringsfonder 510 300 580 300

Summa obeskattade reserver 510 300 580 300

Kortfristiga skulder

Leverantdrsskulder 427 124 436 417

Ovriga skulder 110 326 83 767

Upplupna kostnader och forutbetalda intakter 216 374 306 330

Summa kortfristiga skulder 753 824 826 514

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 1 938 518 2 078 521
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Noter
Not 1 Redovisningsprinciper

Allmanna upplysningar
Arsredovisningen &r uppréttad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokféringsndmndens allménna

rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning i mindre féretag.

Anlaggningstillgangar
Anlaggningstillgangar redovisas till anskaffningsvarde minskat med ackumulerade avskrivningar enligt
plan och eventuella nedskrivningar.

Avskrivning sker linjart dver den férvantade nyttjandeperioden med hansyn till vasentligt restvarde.
Foljande avskrivhingsprocent tillampas:

Tillampade avskrivningstider:

Materiella anldggningstillgangar
Inventarier, verktyg och installationer 5 ar

Nyckeltalsdefinitioner

Nettomsattning
Rorelsens huvudintakter, fakturerade kostnader, sidointdkter samt intaktskorrigeringar.

Resultat efter finansiella poster
Resultat efter finansiella intdkter och kostnader men fére bokslutsdispositioner och skatter.

Balansomslutning
Foretagets samlade tiligangar.

Soliditet (%)
Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag for uppskjuten skatt) i procent

av balansomslutning.

Not 2 Medelantalet anstillda

2021-09-01 2020-09-01
-2022-08-31 -2021-08-31
Medelantalet anstillda 0 5
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Not 3 Inventarier, verktyg och installationer

2022-08-31 2021-08-31
Ingaende anskaffningsvarden 122 554 122 554
Utgaende ackumulerade anskaffningsvarden 122 554 122 554
Ingaende avskrivningar -122 554 -122 554
Utgaende ackumulerade avskrivningar -122 554 122 554
Utgaende redovisat varde 0 0
Not 4 Andra langfristiga fordringar
2022-08-31 2021-08-31
Ingaende anskaffningsvarden 27 000 29 000
Avgaende fordringar -27 000 -2 000
Utgaende ackumulerade anskaffningsvéarden 0 27 000
Utgaende redovisat varde 0 27 000
Not 5 Obeskattade reserver
2022-08-31 2021-08-31
Periodiseringsfond 2017 200 300 270 300
Periodiseringsfona 2018 310 000 310 000
510 300 580 300
Not 6 Stallda sakerheter och eventualforpliktelser
2022-08-31 2021-08-31
Foretagsinteckning 500 000 500 000
500 000 500 000

Not 7 Visentliga handelser efter rédkenskapsarets slut
Susanne Hoglund slutade som ekonomiansvarig i september och vi anlitar nu Madelene Luks som

ekonomiansvarig via Poolia.
Susanna Flink och Katarina Flink har meddelat att de kommer att avga som styrelsemedlemmar i

samband med att bokslutet skrivs under och de kommer att ersattas av Andreas EIf Ambré som blir
suppleant i styrelsen.
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Not 8 Checkrakningskredit

2022-08-31
Beviljat belopp pa checkrakningskredit uppgar till 500 000
Utnyttjad kredit uppgar till 0

Uppsala 2023-07 04

Johanna Elf . Susanna Fli
Verkstéllande direktor :
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Katarina Flink

Var revisionsberéttelse har lamnats 2023- 071 “é) (-
Ernst & Young AB
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Asa Felton
Auktoriserad revisor
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Revisionsberattelse

Till bolagsstdmman i Alcuin Translations AB, org.nr 556608-0965

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Vi har utfort en revision av arsredovisningen foér Alcuin
Translations AB fér ar 2021-09-01-2022-08-31.

Enligt var uppfattning har arsredovisningen uppréattats i enlig-
het med arsredovisningslagen och ger en i alla visentliga avse-
enden rdtfvisande bild av Alcuin Translations ABs finansiella
stallning per den 31 augusti 2022 och av dess finansiella
resultat for aret enligt arsredovisningslagen. Férvaltnings-
beréttelsen &r forenlig med arsredovisningens vriga delar.

Vi tillstyrker darfor att bolagsstamman faststaller resultat-
rakningen och balansrakningen.

Grund for uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt [nternational Standards on
Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Vart ansvar
enligt dessa standarder beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns
ansvar. Vi &r oberoende i forhallande till Alcuin Translations AB
enligt god revisorssed i Sverige och har i 6vrigt fullgjort vart
vrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Vianser att de revisionsbevis vi har inhamtat ar tilirdckliga och
dndamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Styrelsens och verkstailande direktdrens ansvar

Det ar styrelsen och verkstdllande direktéren som har ansvaret
for att arsredovisningen uppréttas och att den ger en ratt-
visande bild enligt arsredovisningslagen. Styrelsen och verk-
stdllande direktoren ansvarar aven f6r den interna kontrolf
som de bedémer &r nodvéndig for att upprétta en arsredovis-
ning som inte innehaller nagra vésentliga felaktigheter, vare
sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid uppréattandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen och
verkstallande direktéren foér beddmningen av bolagets for-
maga att fortsdtta verksamheten. De upplyser, ndr sa &r
tillampligt, om férhallanden som kan paverka formagan att
fortsatta verksamheten och att anvdanda antagandet om
fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift titllampas dock inte
om beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Vara mal &r att uppna en rimlig grad av sdkerhet om att ars-
redovisningen som helhet inte innehaller nagra vdsentliga fel-
aktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, och att [dmna en revisionsberéttelse som innehaller
vara uttalanden. Rimlig sékerhet &r en hég grad av sadkerhet,
men dr ingen garanti for att en revision som utfors enligt iISA
och god revisionssed i Sverige alltid kommer att upptacka en
vasentlig felaktighet om en sddan finns. Felaktigheter kan
uppsta pa grund av oegentligheter eller misstag och anses vara
vasentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan for-
vintas paverka de ekonomiska beslut som anvandare fattar
med grund i arsredovisningen.

A member firm of Ernst & Young Globat Limited

Som del av en revision enligt ISA anvdnder vi professionelit

Ol

dome och har en professionellt skeptisk installning under

hela revisionen. Dessutom:

identifierar och beddmer viriskerna for vasentliga felaktig-
heter i arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegent-
ligheter eller misstag, utformar och utfor granskningsat-
garder bland annat utifran dessa risker och inhdmtar revi-
sionsbevis som &r tillrdckliga och dndamalsenliga for att
utgdra en grund for vara uttalanden. Risken for att inte
upptdcka en vdasentlig felaktighet till félijd av oegentlig-
heter &r hégre &n for en vasentlig felaktighet som beror pa3
misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande |
maskopi, forfalskning, avsiktliga utelamnanden, felaktig
information eller asidos&ttande av intern kontroll.

skaffar vi oss en férstaelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse for var revision for att utforma
granskningsatgdrder som &r lAmpliga med hdnsyn till om-
standigheterna, men inte fér att uttala oss om effektivi-
teten i den interna kontrollen.

utvarderar vi lampligheten | de redovisningsprinciper som
anvands och rimligheten i styrelsens och verkstéllande

" direktorens uppskattningar i redovisningen och tillhdrande

upplysningar.

drar vi en slutsats om [ampligheten i att styrelsen och verk-
stallande direktéren anvander antagandet om fortsatt drift
vid uppréttandet av arsredovisningen. Vi drar ocksa en
slutsats, med grund i de inhamtade revisionsbevisen, om
det finns nagon vdsentlig osdkerhetsfaktor som avser
sadana héandelser efler forhallanden som kan leda till
betydande tvivel om bolagets formaga att fortsatta verk-
samheten. Om vi drar slutsatsen att det finns en vasentlig
osdkerhetsfaktor, maste vi i revisionsberéttelsen f&sta
uppmaéarksamheten pa upplysningarna i arsredovisningen
om den vésentliga osékerhetsfaktorn eller, om sadana upp-
lysningar &r otillrdckliga, modifiera uttalandet om arsredo-
visningen. Vara slutsatser baseras pa de revisionsbevis
som inhamtas fram till datumet f6r revisionsberattelsen.
Dock kan framtida hdndelser eller férhallanden gbéra att ett
bolag inte langre kan fortsatta verksamheten.

utvarderar vi den 6vergripande presentationen, strukturen
och innehaltet i &rsredovisningen, déribland upplys-
ningarna, och om arsredovisningen aterger de under-
liggande transaktionerna och hdndelserna pa ett satt som
ger en rattvisande bild.

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens

planerade omfatining och inriktning samt tidpunkten for den.
Vi maste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under
revisionen, déaribiand de eventuelia betydande brister i den
interna kontrollen som vi identifierat.

Fotokd

y
(‘:')ver stammelse
I 26

: u gasr——w__

AN



705320

o

¢
£
G

230

Building a better
working world

Rapport om andra krav enligt lagar och andra
forfatiningar

Uttalanden

UtSver var revision av arsredovisningen har vi dven utfért en
revision av styrelsens och verkstaltande direktérens forvalt-
ning av Alcuin Translations AB foér ar 2021-09-01-2022-08-
31 samt av fdrslaget till dispositioner betrédffande bolagets
vinst.

Vi tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt
forslaget i forvaltningsberattelsen och beviljar styrelsens
ledamdter och verkstallande direkttren ansvarsfrinet for
rdkenskapsaret.

Grund for uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Vart
ansvar enligt denna beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns
ansvar, Vi ar oberoende i férhallande till Alcuin Translations AB
enligt god revisorssed i Sverige och har i évrigt fullgjort vart
yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Vianser att de revisionsbevis vi har inhamtat dr tillrdckliga och
dndamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Styrelsens och verkstdllande direktorens ansvar

Det dr styreisen som har ansvaret for forslaget till disposi-
tioner betraffande bolagets vinst. Vid forslag till utdeining
innefattar detta bland annat en beddémning av om utdelningen
ar forsvarlig med hansyn till de krav som bolagets
verksamhetsart, omfattning och risker stéller pa storleken av
bolagets egna kapital, konsolideringshehov, likviditet och
stdllning i Ovrigt.

Styrelsen ansvarar fo6r bolagets organisation och forvaltningen
av bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att
fortlopande bedéma bolagets ekonomiska situation och att
tillse att bolagets organisation &r utformad sa att bokftringen,
medelsfdrvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter
i dvrigt kontrolieras pa ett betryggande satt. Verkstéilande
direktdoren ska skdta den iOpande forvaltningen enligt styrel-
sens riktlinjer och anvisningar och bland annat vidta de atgdr-
der som ar nddvdndiga for att bolagets bokféring ska fullgbras
i Jverensstammelse med lag och f0r att medelsfdrvaltningen
ska skotas pa ett betryggande sétt.

Revisorns ansvar

Vart mal betréffande revisionen av férvaltningen, och dérmed
vart uttalande om ansvarsfrihet, @r att inhdmta revisionsbevis
for att med en rimlig grad av sdkerhet kunna bedéma om nagon
styrelseledamot eller verkstéllande direktéren i nagot vésent-
ligt avseende:

« fdretagit ndgon atgird eller gjort sig skyldig till nagon
fédrsummelse som kan féranleda ersdattningsskyldighet mot
bolaget, eller

e pa nagot annat sitt handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Vart mal betréffande revisionen av férslaget till dispositioner
av bolagets vinst, och ddrmed vart uttalande om detta, &r att
med rimlig grad av sdkerhet bedéma om forslaget &r férenligt
med aktiebolagslagen.

A member firm of Ernst & Young Global Limited

Rimlig sakerhet ar en hég grad av sdkerhet, men ingen garanti
tor att en revision som utfoérs enligt god revisionssed i Sverige
alltid kommer att upptdacka atgarder eller férsummelser som
kan féranieda ersdttningsskyldighet mot bolaget, eller att ett
forslag till dispositioner av bolagets vinst inte ar férenligt med
aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige
anvander vi professionelit omdéme och har en professionellt
skeptisk instalining under hela revisionen. Granskningen av
forvaltningen och forslaget till dispositioner av bolagets vinst
grundar sig frémst pa revisionen av rdkenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgdrder som utférs baseras pa var
professionella beddmning med utgangspunkt i risk och
vasentlighet. Det innebdr att vi fokuserar granskningen pa
sadana atgdrder, omraden och férhallanden som &r vésentliga
for verksamheten och dar avsteg och dvertradelser skutle ha
sdrskild betydelse fér bolagets situation. Vi gar igenom och
provar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgarder och
andra férhallanden som &r relevanta fér vart uttalande om
ansvarsfrinet. Som underlag for vart uttalande om styrelsens
forslag till dispositioner betrdffande bolagets vinst har vi
granskat om forslaget ar forenligt med aktiebolagslagen.

Uppsala den 6 / C?Q CQC)&\%

Ernst & Young AB

Asa Felton
Auktoriserad revisor
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